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Zawor przelewowy typu LV / LNV
Pressure Relief Valve type LV / LNV

A Pewne i niedrogie rozwigzanie, za-
bezpieczajace pompe i instalacje przed
nadmiernym cisnieniem.

Dziatanie:

Pneumatyczny zawodr zaciskowy zostaje zamkniety
wskutek poddania dziataniu cisnienia réznicowego
przez zespot kontroli nadmiaru przeptywu (powietrze
min. 2 bar). Wzrost ci$nienia medium w rurociggu
otwiera zawor zaciskowy, a nadmiar cisnienia jest od-
prowadzany przez obejscie.

Wzrosty i spadki cisnienia mozna nadzorowa¢ za po-
moca wytacznika cisnieniowego.

A The safe and economic solution
to protect your pump and plant against
overpressure.

Function:

The pneumatic Pinch Valve will be pressurized through
the pressure relief section by a minimum differential
pressure of 2 bar air supply over medium pressure. When
the medium pressure in the pipeline increases, the Pinch
Valve start to open and the overpressure passes trough the
bypass and the Pinch Valve.

The rising and falling pressures can be controlled over
pressure switches.

Wersja wiazaca jest wersja anglojezyczna. Nie mozna wykluczy¢ btedéw w ttumaczeniach.
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Wykonania: Options:
Typ LV - podtgczone zasilanie sprezonym powietrzem Type LV if control air is available
(z manometrem) i 2 wytgcznikami cisnieniowymi. (incl. pressure gauge) and 2 pressure switches.
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Typ LNV niepodtgczone zasilania sprezonym Type LV if control air is available
powietrzem

95mm
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Zespot sktada sie ze sterowanego pneumatycznie The valve unit consists either of a pneumatic pinch
zaworu zaciskowego z zespotem kontroli nadmiaru valve plus relief section or to be used as an addition on
przeptywu, natomiast w przypadku juz zamontowa- existing pinch valves.

nych zaworow zaciskowych otrzymujg one dodatkowv Additional information upon request. .

osprzet.
Blizsze informacje - na zapytanie.

Accessories:

For type LNV a handpump is available
for an independent use from any air
supply (compressor).

Akcesoria:

W  przyapdku zastosowah bez
udziatlu sprezonego powietrza
(sprezarka) mozna dla typu LNV
otrzymac opcjonalnie pompe recz-
ng (typ LP...).

Dziedziny przemystowe: Industrial areas:
* Przemyst chemiczny * Chemical-

* Przemyst spozywczy * Food-

» Produkcja napojow » Beverage-

* Przemyst farmaceutyczny » Pharmaceutical-
* Przemyst papierniczy » Paper-

» Oczyszczalnie $ciekéw * Water-

* Przemyst ceramiczny » Ceramics-

* Produkcja tworzyw sztucznych » Plastic-

» Cementownie » Cement-

» Produkcja zapraw budowlanych » Motar industry

i wiele innych and many others
Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian technicznych. Technical changes kept in reserve.
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